Technische Daten fiir Lasttrennschalter HLT/NLT / Technical data for On Load Switches HLT/NLT

Baugruppen/SchaltergriBien / Consiructional groups/Switch sizes

Du ausgenomman bel 233 | ausgenommen bei 233 D1 D 3
LT20 LT25 LT32 LT40 LT63 LT80 LT100 LT125 LT180 L1250
*  Thermischer Nennstrom |, offen / open A 20 25 32 40 63 80 100 125 180 250
ot TR gekapselt/ encapsulated A 20 25 % 4 63 80 100 125 180 250

AnschluBgquerschnitt e tow mehidrntiy / <ingle ant mutl-wire mm? 4 16 16 16 35 35 50 50 135 135
cl}l'll'lﬂﬂ“ﬂﬂ a0 Teindriiitig mil Hilisa / exible cabile wilh fermule ITIITIz 2‘5 1 0 1 0 1 0 1 6 1 6 35 35 120 1 20

Hauptschaltereigenschaft T Isolation

Main switch atiribute. "' VDEMEC st bis aspar VOEAEC o V. 400 690 690 690 690 690 690 690 690 690
Motorleistung / Motor capagcity 3 x 220V - 240V kw 25 40 9.9 7.5 R0 15,0 185 220 45,0 55,0
AC3 3 x 380V - 400V kW 55 1ih) 95 110 185 220 300 37,0 750 1100

3 x 66OV - 690V kW - 7.5 95 110, iS00 il 88 220 300 450 550

Motorleistung / Motor capaqeity 3 x 220V - 240V kW 3,0 50 6,0 7.5 11,0 15,0 185 220 55,0 75,0
AC23 3 x 380V -400V kW 7.5 Sl ke 150 220 300 370 450 90,0 1320

3 x 660V - 690V kW 55 95 115 150 EEECDIMEZA0N 300 370 BRSNS

nsumir]ala;l'\'rmiaigﬁl; 3 X 220V - 240V A 160 180 220 300 380 560 700 960 1200 1800

3 x 380V - 400V A 160 180 220 300 380 560 700 880 1100 1650

3 x 660V - 690V A 100 125 135 150 190 200 280 320 360 400

Max, Vorsicherung / Max. protection 01~ Charakferistik / characteristic A 25 35 35 50 63 80 100 125 200 250
Hillskontakie / Aux. contacts ACT1 220V - 240V A 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10

Technische Daten fiir Reparaturschalter / Technical Data for Maintenance Switches

R100 R16 R20 R32 R40 R55 R63 R100 R126 R250 R400

“Thermischer Neanstrom /*Therm. raled current

ach foer VOE 0660, Tl 107 |y GEKAPSEIL / encapsulated A - 16 20 32 40 55 63 100 126 250 =
T Vot A - 16 20 32 40 5 63 100 126 250 E
AnschiuBquerschnitt e~ tow mehvdrantip / single and mufl-wiee mm2 = 4‘0 4,0 6,0 10,0 1 5,0 16 35 50 1 85 =
| g vt covsnonis. MIM2 - 25 25 40 60 100 100 160 350 150,0 >

e | remedgunger V - 400 400 400 500 500 690 690 690 690 -
Motorleistung / Motor capaqeity 3 x 220V -240V kw - 44 55 66 100 120 150 220 30,0 470 =
AB 3y 380 4000 KW - 75 90 110 150 190 220 270 400 640 -

3 % 660V - 690V kW - 115 125 150 170 230 280 370 550 880 -

Motarleistung / Motor capageity 3 % 220V -240V kW i 4‘5 5 ,5 ?.5 1 1 ‘0 1 5,0 1 9‘0 27 ,0 34‘0 40‘0 e
ACZ3 3 380y - 400v kW - 90 10 150 220 270 320 450 750 90,0 -

3 X660V - 630V kW - . . . = - 220 320 360 450 =

o nratenion  Gl- Charakteristik / characteristic A - 25 32 40 63 80 100 125 200 315 -

Die richtige Auswahl von Haupt- und Not-Aus-Schaltern
The correct selection of Main- and Emergency/0ff Switches

Die Bestimmungen VDE 0113, Teil1/2 bzw die EN 60204, Teil1, unterscheiden bei der The regulation VDE 0113, part 1/02. 1986 respectivly the EN 60204, part 1 differeciate with
Auswahl des Hauptschalters zwischen Lasttrennschaltern und Trennschaltern. the selection of mainswitches between onlaod switches and isolators. The onload switch has
Der Lasttrennschalter ist mindestens fiir die Gebrauchskategorie AG23 auszulegen. Der to be equipped an auxiliary contact, which secures the switchload over the protector. The iso-
Trennschalter muB einen Hilfskontakt besitzen, der die Lastschaltung iber die Schitze lator is selected according to the thermal current. The auxiliary contact must have a sufficient
sicherstellt. Die Auswahl des Trennschalters erfolgt nach dem thermischen Nennstrom. Der AC11-switching capacity.

Hilfskontakt muf ein ausreichendes AC11 Schaltvermdgen aufweisen.

Bei der Auswahl des Not-Aus-Schalters und des Hauptschalters mit Not-Aus-Funktion ist The switching capacity needs to be considered when selecting emergency/off switches and
das Ausschaltvermdgen zu beachten. Es muBl dem Strom des groften Motors an der mainswitches with emergency/off function. it has to be equivalent to the current, of the
Maschine im festgebremsten Zustand plus der Summe der Strome aller (ibrigen Verbraucher largest engine of the machine at complete braking condition, plus the total currents of all
entsprechen. AuBerdem darf die Summe der Nennbetriebsstrome aller Verbraucher den ther- other users. In addition, the total rated current of all users may not exceed the allowed ther-
mischen Nennstrom des Schalters nicht Gbersteigen. mal rated current of the switch. For the correct selection check the charts above for the

Die fiir die richtige Auswahl notwendigen Daten sind der Tabelle , Technische Daten” zu ent- necessary data

nehmen.
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MaRblatt Reparaturschalter / Dimension Sheet Maintenance Switches

Typ / Type RIO R16 R20 R32 R40 RS5 R63 RI100 R126 R250
Plastikgehduse......... PL/D1 A 85 85 85 85 - - - - - -
Einbaumal 10 mm A1 72 72 72 72 5 - - = = -
kleiner als B 85 85 85 85 - - - - - -
Gehdusehdhe H B1 58 58 58 58 - - - = - -
Pg 2x2 Pg16
Plastic enclosure Hapolig/pole 70 70 70 70 - - - - - -
A dimension 10 mm Ha+1polig / pole 70 70 70 70 - - - - - -
- 1 > - ; smaller than enclo- Hapolig/pole 70 70 70 70 - - - - - -
© | 1 sure height H Heplgrpoe 77 77 77 71 - - - S0 .
i Hé+1polig / pole 97 97 97 97 - - - - - -
‘ H9polig 1 pole 97 - - - - - - - - -
q===—1|F==4 A== B, |B
‘ Plastikgehduse......... PL/D2 A 125 125 125 125 125 125 125 = = =
& i ot Ein'baumal'i 13 mm AL 111 111 111 111 111 111 111 = = =
N ‘ 7 kleiner als B 125 125 125 125 125 125 125 = = =
— H A Gehéusehdhe H B1 94 94 94 94 94 94 94 = = =
A _ Py 2x2 P21
Plastic enclosure Hspolig / pole - - - - 79 110 110 - - -
dimension 13 mm Ha+1polig /pole = - - - 79 110 110 - - -
smaller than enclo- Hapolig / pole - - - - 79 110 110 - - -
sure height H Hépolig / pole - 79 79 79 110 - - - - =
H6+1polig / pole 79 79 79 79 110 - - - - -
Hopolig/pole 110 110 110 110 - - - - - -
Plastikgehduse............ KO A - - - - 125 125 = = = =
EinbaumaB 110 mm At - - = - 112 112 = = = =
B - - - - 165 165 = = = =
Plastic enclosure B1 = = = - 185 135 = = = =
A dimension 110 mm Pg 2x2 Pg16/21
HSpoIig I pole = = = o 98 98 = = S o
< ‘ t H3+1p0|ig / pole - - - - 98 98 - - - -
i Hapolig / pole - - - - 98 98 - - - -
B ‘ Hﬁpolig I pole - - - - 98 - - - - -
+—— 11— + " |88
‘ Plastikgehduse............ KL A - - - - 180 180 180 = = =
& ‘ a EinbaumaR 135 mm Au - - - - 161 161 161 = = =
‘ i B - - - - 180 180 180 - - -
H A N Plastic enclosure B1 - - - - 161 161 161 - - -
dimensions 110 mm Pg 2x2 Pg21/29
H3po|ig / pole o o o o o o 135 o a o
Ha+ipolig /pole - - - - - - 135 - - -
HApoIig / pole o o o o o 135 135 o a o
Hﬁpolig / pole = = = S 135 135 135 - - -
H6+1polig / pole o o o o 135 160 - - - -
H9polig / pole = = = = 160 = = = = =
A Plastikgehduse......... K2 A - - - - - 248 248 248 248 -
: Einbaumal 150 mm At - - - - - 225 225 225 225 =
& \ B - - - - - 187 187 187 187 -
! Plastic enclosure B1 = = = - - 162 162 162 162 =
‘ dimension 150 mm Pg 2x1 Pg21/29 2x2 Pg21/29 2x2 Pg16
T " 1 E e | B B1 B Hapolig / pole = = = = = = = 185 185 =
‘ H3+1p0|ig / pole 2 C c C C C S 185 185 -
! H4po|ig I pole = = = o o o = 185 185 o
q} ! @ Hspolig I pole 2 C c C - - - 185 - -
H A Hé+1polig / pole - - - - - 185 185 - - -
ngolig / pole - - - - - 185 185 - - -
A Plastikgehiuse........... K3 A - - - - - - 373 373 3713 373
C ‘ _ EinbaumaB 200 mm A1 - - - - - - 350 350 350 350
< | B - - .- - - a8 248 248 248
i Plastic enclosure B1 = = = = = - 225 225 225 225
B I | I | I S (N S L dimension 200 mm Pg 2x1 Pg36/42 2x6 Pg16
E T ERiE Hspolig / pole - - - - - - - - - 230
U H3+1p0|ig / pole o o o o o o o o - 230
o Hapolig / pole - - - - - - - - - 230
2 | — Hepolig/pote - . y I 20 230
H A | Hetpolig /pole - = = = = = - 230 230 =
2301 und 2801 = Schalter mit 2 Saulen ( Z42 , Zahnradkupplung) / 2301 und 2801 = Double gang with Z42 (drive coupling) H9po|ig / pole = o o o o o 230 230 2301 -
P Plastikgehause........ k4 A - 1 1 | - -
& ‘ b EinbaumaR 200 mm Au = = = = = = = = - 350
| und 250 mm B - - - - - - = = - 373
| Bi - - - - - - - - - 350
H==—=1—== E — T ——7[ |8 [B Plastic enclosure Pg 2x1 Pg36/42 3x2 Pg29/36 2x10 Pg16
‘ dimension 200 mm Hapolig / pole - - - - - - - - - 230
I and 250 mm Ha+1polig / pole = = = = = = o o = 230
ﬂ} ‘ @ H4po|ig I pole - = = o o o = = = 230
H A Hspolig I pole - - - - - - - - - 280
2301 und 2801 = Schalter mit 2 Saulen ( Z42 , Zahnradkupplung) / 2301 und 2801 = Double gang with Z42 (drive coupling) H6+1p0|ig {it = = = = = = = = = 2301
ngolig I'pole = = = = = = = = - 2801
Die Zusatzkontakte filr die Polzahlen 3+1 und 6+1 sind zur Steuerung von Schiitzen vorgesehen und deshalb schwécher als die Hauptkontakte ausgelegt. The additional contacts for polenimbers 3+1 and 6+1 are for operation of contactors and are therefore weaker than the main contacts
Die Schaltertypen R63, R100 und R126 sind mit einem Zusatzkontakt 50A, der Schaltertyp R250 mit einem Zusatzkontakt 125A ausgeriistet. The siwtchtypes R63, R100 und R126 are equipped with an additional contact 50A, the switchtype R250 is equipped with an additional contact 125A
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Maliblatt Bauformen Lasttrennschalter HLT / NLT / Constructional forms HLT/NLT

SChaltertypen / SWItChtypeS, Mafe in mm / Dimensions in mm

Fronteinbau / Panel mounting...........oc.ecueeeeeeeeerneenseneines E LT20 LT25 LT32 LT40 LT63 LT80 LT100 LT125 LT180 LT250

Capolig 40,0 450 450 450 600 600 700 700 10,80 1080
Capoig 40,0 61,0 61,0 800 800 80,0 930 93,0 1450 1450
Cepolig 40,0 91,0 91,0 910 1210 1210 = = =
L 500 500 500 500 590 59,0 750 750 108,0 1080
F* 740 740 740 740 830 830 100,0 1000 1750 1750
480 480 480 640 640 640 640 1250 1250
36,0 360 360 480 480 480 480 1040 1040
42 42 42 45 45 45 45 60 60
100 100 100 100 10,0 10,0 10,0 200 200
48,0 48,0 48,0
36,0 360 36,0
42 42 42
100 100 10,0
70,0 700 700 70,0 70,0 70,0 70,0 1250 1250
48,0 48,0 480 480 480 480 480 1040 1040
45 45 45 45 45 45 45 60 60
100 100 100 100 10,0 10,0 10,0 200 200
70,0 700 700 70,0 70,0 70,0 70,0
90,0 900 900 900 90,0 900 900
480 480 480 480 480 480 480
45 45 45 45 45 45 45
100 100 100 10,0 10,0 10,0 10,0

BohrmaRe / Drilling diagram

%E D
fo , o

Cspolig= 40,0 450 450 450 60,0 60,0
Capoiig= 40,0 61,0 61,0 80,0 80,0 80,0
Copolig= 40,0 91,0 910 910 121,0 121,0
L 740 740 740 740 840 840

F* 500 740 740 740 830 830

**pole
480 480 480 480 64,0 64,0

480 480 480 480 480 480

+02

/ BohrmaRe / Drilling diagram
l & —> <48
/ >ll< 323 A
@ 1'%

33179
700 700 700 700 700 70,0

< <
22,3 *g“’ 30’5*8-5
C/ Bodenbefestigung / Base mounting............... % Caolg 40,0 450 450 450 600 600 700 70,01080 108,0
.~ Capolig 400 61,0 61,0 80,0 800 80,0 930 930 1450 1450

" Cooig 400 910 910 910 1210 1210 1400 1400 2160 2160

L
\\ F* 740 740 740 740 830 830 1000 100,0 1750 1750
A/B

48,0 480 480 480 640 640 640 640 1250 1250
At 360 360 360 360 480 480 480 48,0 1040 1040

D 100 100 100 100 100 100 100 100 200 200
AB 480 480 480 480 480 480
A 360 360 360 360 360 360

D 100 100 100 100 100 100
AB 700 700 700 700 700 700 700 70,0 1250 1250
480 480 480 480 480 480 480 480 1040 1040

device 733

Al

D 100 100 100 100 100 10,0 10,0 10,0 20,0 20,0
A 700 700 700 700 700 700 70,0 70,0 97,0 97,0
B 900 900 900 90,0 90,0 90,0 90,0 90,0 1230 123,0
Al
d
D
A2

480 480 480 480 480 480 480 480 680 68,0
45 45 45 45 45 45 45 45 55 55
10,0 10,0 100 10,0 100 10,0 10,0 100 20 20

device Z35

BohrmaRe Frontplatte / Drilling diagram front plate BohrmaRe Bodenplatte / Drilling diagram base plate

- 0 Ox :@“Dﬁo$

B, B3
Ay

220 220 220 250 250 235 235 360 360
Bs - 600 600 600 700 70,0 800 800 1360 136,
Ds 42 42 42 42 45 45 45 45 60 60

BohrmaRe Bodenplatte
Drilling dim. base plate
-
=
'

o
A

*)L1 EinbaumaB auf Wunsch lieferbar / *)L1 Dimensions available on request
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